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Rezimeé

A dolgozat a nyelvtorténet tanitdsanak problematikdjaval foglalkozik az altalanos iskola
nyolcadik osztalydban. A munka elsé része felvazolja, hogyan jelenik meg ez a tuddsanyag a
Magyar nyelv és irodalom tantargy nyolcadik osztalyos szerbiai tantervében, a kotelez6 oktatas
végén elvart tanuloi teljesitmény altalanos tudasszabvanyaiban Magyar nyelv és irodalom
tantargybdl, tovabba a nyolcadikosok szamara irt nyelvtankdnyvben. A tanulmany mésodik része
kitér a nyelvtorténeti ismeretek oktatasara az altalanos iskola nyolcadik osztalyaban, és oOraterv
formajaban javaslatot ad a legels6é Osszefiiggd szovegli magyar nyelvemlék, a Halotti beszéd és
konyorgés tanitasara, tobbek kozott virtualis oktatasi kdrnyezet kialakitasaval, okos eszkdzok,
IKT-alkalmazasok (Kahoot interaktiv kvizkészitd alkalmazas, Wordwall feladatkészitd
program), multimedialis szolgaltatasok és internetes mém felhasznélasaval, a szovegemlék

intertextualis és intermediéalis vonatkozasaival.

Kulcsszavak: nyelvtorténet, tanterv, tudasszabvanyok, nyelvtankényv, nyolcadik osztaly, Halotti
beszéd és konydrges



Bevezetés

A magyar nyelv jelentds valtozason ment keresztll az évszazadok soran. A valtozasok altalaban
tobb tényez6 hatasanak tudhatok be. A magyar nyelv az urali alapnyelv finnugor agaba tartozik.
A vandorlasok soran a népcsoportok szétvaltak, eés az egyikiknél fokozatosan kialakult a mai
magyar nyelv. A Kérpat-medencében letelepllt népesség miivelt rétegében a kozépkorban a latin
nyelvil irasbeliség volt jellemz6. A mindennapi beszéd valdsziniileg anyanyelven torténhetett,
am a hivatali Ugyintézés és az egyhazi szertartasok nyelve a latin volt. Erre szolgalnak
bizonyitékként a szérvany- és szovegemlékeink: a Tihanyi apéatsag alapitolevele, melynek
szovege latin, mégis talalhatunk benne magyar szavakat, az 1192 és 1195 kdzott irt Halotti
beszéd és konyorgés néven ismert prédikacio, egy temetési szertartds szovege, mely igen
kilénbozik a mai nyelvhasznalattol, s egyben ez az elsé fennmaradt szévegemlékink, az 1300
koril  keletkezett Omagyar Maria-siralom, a 14. szazad elsé  harmadabol
szarmazd Gyulafehérvari sorok, valamint a Konigsbergi téredék és szalagjai. Az els6 szévegek a
Kiejtést kovették, nem volt még szabalyozott irdasnorma, azaz helyesiras. Ennek egyik mutatdja az is,
hogy a Halotti beszéd és konydrgésben egyetlen irasjelként a pontot hasznaltak. Az évszazadok
soran kialakult a magyar helyesirds négy alapelve: a Kiejtés elve, a hagyomany elve, az
egyszerlisités és a szOelemzes elve. Ha 0sszevetjuk a nyelvemlékeink olvasatat és mai
értelmezését, megallapithatjuk, hogy a nyelv mennyit valtozott ez alatt a nyolcszaz év alatt.

A dolgozat a nyelvtorténeti anyag tanitasat dolgozza fel a szerbiai magyar tannyelvii
altalanos iskolak nyolcadik osztalyaban, felvazolja, hogyan jelenik meg ez a tudasanyag a
Magyar nyelv és irodalom tantargy nyolcadik osztalyos tantervében, a kotelezé oktatas végén
elvart tanuloi teljesitmény altalanos tudasszabvanyaiban Magyar nyelv és irodalom tantargybdl,
tovabba a nyolcadikosok altal hasznalt nyelvtankényvben. Oraterv formajaban javaslatot ad a
legelsd Osszefiiggd szovegii magyar nyelvemlék, a Halotti beszéd és konydrges tanitasara, tobbek
kozott virtualis oktatasi kornyezet kialakitasaval, okos eszkdzok, IKT-alkalmazasok (Kahoot
interaktiv  kvizkészitd alkalmazas, Wordwall feladatkészité6 program), multimedialis
szolgaltatasok és internetes mém felhasznélasaval, a szovegemlek intertextualis és intermedialis

vonatkozasaival.



A nyelvtorténeti ismeretanyag az altalanos iskola nyolcadik

osztalyos tanterveben, a tudasszabvanyokban és a tankdnyvben

A szerbiai tanuldk oktatdsuk maésodik ciklusanak végén szereznek ismereteket
anyanyelviik torténetérél. A Magyar nyelv és irodalom tantargy tanterve elbirja nyolcadik
osztalyban a magyar nyelv torténetéhez kapcsolddo ismeretek atadasat: az eredet kérdése, a
magyar nyelv helye a vilag nyelvei kozott, a nyelvrokonsag, a legfontosabb nyelvtorténeti
korszakok (megfelel6 korabeli szovegek bemutatasaval, pl. a Halotti beszéd és konyorgés és az
Omagyar Maria-siralom). A tananyag része a magyar szokincs eredete, helyesirasunk torténete
és a nyelvvaltozatok kérdése is (A Magyar nyelv és irodalom tanterve a VIII. osztaly szamara,
2020). Ezeket az anyagreszeket Pasztor Kicsi Méria és Rokvi¢ Erzsébet Magyar nyelv (Gyakorld
nyelvtan az &ltalanos iskolék 8. osztalya szamara) cimii tankonyve is feldolgozza.

A tanul6i teljesitmények tudasszabvanyai is el6irnak bizonyos elvarasokat a
nyelvtorténeti tananyagrésszel kapcsolatban, ezeket a tanuloknak el kell sajatitaniuk a nyolcadik
osztaly végére. A szerbiai oktatasi rendszerben az Oktatasi és nevelési rendszer alapjairol sz616
torvény (2009) rendelkezéseinek értelmében tobb szabvanycsoportot kellett definialni, ezek kdzé
tartoznak az Aaltalnos iskolds és kozépiskolas didkok teljesitményének tudasszabvanyai is
minden tantargybol: ,,Alkalmazasban vannak az altalanos oktatas els6 és masodik ciklusanak
végeén és az altalanos felndttoktatas elsd és harmadik ciklusdnak végén elvart tanuldi teljesitmény
altalanos szabvanyai, tovabba a kdzépiskolai oktatasra vonatkoz6 szabvanyok, ezek azoknak az
ismereteknek, képességeknek és kompetencidknak az Osszessége, amelyeket a tanuloknak az
egyetem elOtti oktatasban el kell sajatitaniuk” (Katona—Horvath Fut6, 2019, 3). A
kompetenciaszabvanyok harom tudasszintet kilonbdztetnek meg: alap-, k6zép- és haladé szint.
,,Az altalanos és tantargykozi kompetencidk azoknak a kompetencidknak a narrativ leirasat
tantargyak keretében és a tanterv alapjan fejlédnek ki. Az altalanos tantargyi kompetencia annak
a narrativ leirdsat képezi, hogy a tanulok mit tudnak és képesek megtenni az egyes tantargyak
keretében kapott képzés alapjan. Az Aaltalanos tantargyi kompetencia az adott tantargy
tanulasanak végs6 céljat irja le. A specifikus tantargyi kompetenciak a tanulé specifikus

képességeinek narrativ leirdsat képezik, amelyek lehetdvé teszik szamara, hogy kifejlessze az
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altalanos tantargyi kompetenciat. A szabvanyok a tanuld teljesitményének felmérésére
szolgalnak a meghatarozott kompetenciak fejlesztése terén. A szabvanyok definialjak, milyen
elvarasok vannak a tanuld teljesitményének tekintetében a kompetenciafejlesztés kiilonb6zd
szintjein. A szabvanyok egyben a felmérés kritériumai is” (Katona—Horvath Futo, 2019, 3).

Az altalanos és specialis tantargyi kompetenciak teriiletén nyolcadik osztaly végére
alapszinten a didknak tobbek kodzott ismernie kell és készségszinten hasznalnia a kibdvitett
magyar abécé nyomtatott és irott betiiit. Elengedhetetlen az irdsjelek ismerete, és egyszeriibb
példékon a helyesirési alapelvek alkalmazasa, ezek mellett A magyar helyesirds szabalyainak
hasznalata, tovabba a nemzeti nyelv sztenderd véltozatdnak a nyelvjarasitél vald
megkulonboztetése. Kdzépszinten ismernie kell az eurdpai nyelvek csaladjait, meghataroznia a
magyar nyelv helyét az urdli nyelvek csaladfajan, sziikségszerti tovabba elsajatitania a magyar
nyelv fejlodésének fobb korszakait, s tisztaban lennie a fejlodés jelentéségével a magyar nemzet
kulturaja és torténelme szempontjabdl. Haladd szinten alapvetd ismertet6jegyeik alapjan meg
kell kilonboztetnie a magyar nyelvjarasokat, elmelytltebb tudassal kell rendelkeznie a magyar
nyelv hangalloményéardl, a szofajokrol, szofaji alkategoriakrol, szoéalakokrol, valamint a
mondatfajtdkrél. A kotelezé oktatasi ciklus végén elvart tanuldi teljesitmény &ltalanos
szabvanyai magyar nyelvb6l a nyelvi ismeretek terlletén csak kozépszinten utalnak konkrét
nyelvtorténeti ismeretekre: ,,MNY.2.1.2. Ismeri a fobb nyelvtorténeti korszakokat és az elsd
magyar nyelvemlékeket, ismeretekkel rendelkezik a 19. szdzad nyelvujitdé mozgalmarol” (Az
altalanos iskolai oktatas végén elvart tanuldi teljesitmény altalanos tudasszabvanyai az altalanos
tantargyakbol — Magyar nyelv és irodalom).

Pasztor Kicsi Méria és Rokvi¢ Erzsébet Magyar nyelv (Gyakorlé nyelvtan az &ltalanos
iskolak 8. osztdlya szamara) ciml tankonyvének nyelvtorténeti fejezete a vildg nyelveinek
sokaséagaval és a nyelvcsaladokkal ismerteti meg els6ként a tanuldkat, majd attér a magyar nyelv
eredetének targyalasara. Illusztraciéval — Az urali nyelvek csaladfaja (Hajdu Péter nyoman) —
mutatja be a nyelvrokonsagot, és visszavezeti a magyar nyelvet ahhoz az alapnyelvhez, amelyb6l
szarmaztathatd. Nyelvrokonainknak, a voguloknak (manysi) és osztjakoknak (hanti) kilon
alfejezetet szannak a tankOnyvszerzOk, a finnugor népek foldrajzi elhelyezkedését térkép
szemlélteti, kinézetiikr6l, nyelviikr6l, mindennapi tevékenységeikrél pedig fényképanyag és egy
kiegészitd szoveg (Ollozas Illyés Gyula Rokonoknal c. jegyzetébol) ad bovebb informacidkat. A

tankonyv Nyelvtorténeti korszakok cimii fejezete roviden kitér az 6smagyar (kibdviti Dienes
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Istvan Az dsi hitvilagrol cimil szovegének részlete), az Omagyar, a kdzépmagyar, az Ujmagyar és
az Ujabb magyar korra. Az Olvass meég! részben Kiss Jen6 A magyar nyelvtorténet
korszakolasanak kérdeskoréhez cimii 2017-ben megjelent tanulmanyénak részlete olvashatd. Ez
a tananyagrész is képanyaggal illusztralt. Elsé nyelvemlékeink cimii alfejezetben a szerzék az
els6 rank maradt szorvany- és szovegemlékeinket (Tihanyi apatsag alapitolevele, Halotti beszéd
és konyorgés, Omagyar Maria-siralom) ismertetik.

A magyar szokincs eredete alfejezet a magyar szokészlet négy nagyobb rétegével (6si
szavak, belsé keletkezésii szavak, jovevényszavak, egyéb eredetli szavak) foglalkozik, gazdag a
példaanyaga, a JO, ha ezt is tudod! részei a fejezetnek pedig a differencialast segitik, azok
szdmara nyujtanak kiegészitd informaciokat, akik tObbet szeretnének tudni a témarol. A
konyvtarak és muzeumok gylijteményének egy része az internetnek kdszonhetéen elérhetdvé valt
a szélesebb tdmegek szdmara is, ezt a lehetéséget kihasznalva a tankonyvszerzok az Orszagos
Széchényi Konyvtar Magyar nyelvemlékek cimli multimedialis szolgaltatasanak, a
nyelvemlekek.oszk.hu honlap bdngészését javasoljak. Az oldalon szamos tudomanyos és
ismeretterjeszté informacid talalhat6: a szaktuddsok altal kivalasztott fontos nyelvemlékek
listdja, a leldhelyjegyzékek, szamos nyelvemlék digitalizalt valtozata, a tudomanyos
szovegkiadasok listdja, a kutatdk munkajat segitd valogatott szakbibliografidk, tanulmanyok,
ismertetok, a nyelvemlékek ihlette miialkotasok, megzenésitések, egyéb digitalis tartalmak, es
példaul a Pray-kodexb6l is lehet képeslapot kildeni egy megadott imélcimre
(http://nyelvemlekek.oszk.hu/tud/bevezeto).

A nyelvtorténeti fejezet két utolso alfejezete A magyar helyesiras torténete a kancellariai
helyesirastol az akadémiai helyesirasig vazolja fel a magyar szavak rogzitésének torténetét, A
mai magyar nyelv rétegzettsége: a nyelvvéltozatok pedig egy &grajzbol kiindulva a nemzeti
nyelv, kodznyelv (irott és beszélt koznyelv) és nyelvvéltozatok (regiondlis koznyelvek,
nyelvjarasok, csoportnyelvek, rétegnyelvek, szleng) problematikajat jarja kortl. A magyar nyelv
tortenete cimi fejezetet egy dsszefoglald vazlat zarja. A szerzOk a tananyag elsajatitasat és
gyakorlasat valtozatos, gondolkodast fejleszté feladatokkal segitik (Pasztor Kicsi Maria—Rokvi¢
Erzsébet, 2022, 143-162).



A nyelvtorténeti ismeretek tanitasa az altalanos iskola

nyolcadik osztalyaban

A torténeti nyelvészet folyamatosan meg tudott Gjulni; és még rengeteg mondanivaldja van a
nyelv irant érdeklédék szamara” (Juhasz, 2002, 168). Ez a Juhasz Dezs6-idézet akar mottoja is
lehetne a nyelvtorténet tanitasaval foglalkozo fejezetnek. A nyelvtorténeti ismeretek tanitasara
nyolcadik osztalyban legalabb 6t tanitasi Ora szikséges. Az elsé 6rdn a nyelvcsalddokkal és a
magyar nyelv eredetével, a masodikon a nyelvtorténeti korszakok kérdesével, azaz a magyar
nyelv alakuldsaval, a harmadik ¢éran a szdérvanyemlékek és szdvegemlékek fogalmanak
definialasaval és legismertebb irasos emlékeinkkel, a negyedik 6rdn a Halotti beszéd és
konyorgés szovegének elemzésével, az Otddik tanéran pedig a magyar szOkészlet
rétegzettségével és a nyelvvaltozakokkal foglalkoznank.

A nyolcadik osztalyos tanterv A tanitasi-tanulasi folyamat megvalositasa cimii fejezete
azt javasolja a tanaroknak, hogy a nyelvtorténeti témakor feldolgozasanal a didkokat
tajékoztassak nyelvkozosségink és nyelvi rendszerlink torténetének fontosabb periddusairol,
figyeltessék meg a kordbbi évszazadokban irddott szovegek nyelvallapotat, és vessék dssze a mai
nyelvallapottal (nyelvi allandosag és véaltozas a szokincs es a nyelvtani jelenségek szintjén):
,, Tudatositsak, milyen szempontbo6l médositjak az Uj kommunikécios technolégiak a nyelvet és
az irast. A tanuloknak be kell mutatni az alapvetd eurdpai nyelvcsaladokat, és ezt funkcionalisan
Osszekotni az idegen nyelv tanitasaval. Fontos egyes szavakat példaként felhozni, hogy azok
alapjan a tanuldk felismerjék a nyelvi hasonlésagokat, illetve kiildnbségeket. Ez utan ismertetni
kell, hogy a magyar nyelv helye az urali és finnugor nyelvek csaladjaban van, és hogy mely
nyelvek tartoznak még ide, kiemelve a magyar nyelv helyét és tipusat” (A Magyar nyelv és
irodalom tanterve a VIII. osztaly szamara, 2020).

A magyar tannyelvii kozépiskolak els6 osztalyaban ismét feldolgozzék els6é Gsszefiiggd
szOvegli magyar nyelvemlékiinket. A nyolcadik osztalyban szerzett tudast a harmadik oktatasi
ciklusban a nyelvészeti ismeretek témakdorben A magyar nyelv diakrén vizsgalata fejezetben is
bévitik, elmélyitik a tanulok A nyelv mint valtozé rendszer: szorvanyemlékek, Halotti beszéd és
konyorgés, Omagyar Maria-siralom (olvasatok) témakorben. Az elsds tanterv irodalomtorténeti

kontextusba is helyezi a szoveget. A magyar tannyelvli szerbiai gimnaziumok elsé osztalya
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szamara keészilt tantervben A kodzépkor és reneszansz szemléletmddja és irodalma cimi
fejezetben targyaljak: Els6 magyar nyelvii szoveg- és irodalmi emlékeink (Halotti beszéd es
konyorgés, Omagyar Maria-siralom, Szent Margit legendaja). A kozépkori szévegek
hatastorténetének vizsgalata is része a témakdrnek: A kdzépkori irodalom kodjai, sz6lamai a
magyar irodalomban: pl. Gardonyi Géza: Isten rabjai, Kodolanyi Janos: Boldog Margit, Marai
Séndor: Halotti beszéd, Kosztolanyi Dezs6: Halotti beszéd. Villon-forditok a magyar
irodalomban. Villon-atirdsok. Radnoti Miklos, Jozsef Attila, Vas Istvan, Faludy Gyorgy, Orban
Otté miivei (Magyar nyelv és irodalom a gimnazium 1. osztalya szdméra, 2020, 35). Suhai Pal és
Tokar Imre szerzéparos az Omagyar Maria-siralom magyarorszagi kozépiskolai tanitasa
kapcsan azt javasolja, hogy a magyar nyelvemlékek feldolgozasat a kézépkor vilagirodalmanak
Ot tandraban vald osszefoglalasa elézze meg: az elsé a korszak altalanos képének felvazolasa (a
roman Kkori épitészet néhany emléke, a gregoridn énekkultura, 0Osszefoglalds Augustinus
Vallomasok cimii miivér6l és a himnuszkoltészetrdl, részlet az dnéletirasabdl, valamint Assisi
Szent Ferenc, Celanoi Tamas és masok miiveibdl), a masodik éra modszeres egysége Jacopone
da Todi Himnusz a fajdalmas anyarol ciml kolteménye, a harmadik és negyedik tanitasi 6ra
Dante Komédiajanak (a kozépkori emberre vonatkozd ismeretek 6sszegzése és rendszerezése),
az utolso ora pedig Villon miiveinek interpretacioja. Az egyetemes kozépkori irodalom lezarasa
utén a feltételezheté magyar 6skoltészet ismertetése, majd a 11. szdzadi magyarorszagi irodalom,
a Tihanyi alapitolevél, a Halotti beszéd és konyorgés, s végill az Omagyar Maria-siralom
bemutatasa kovetkezik. Az Omagyar Maria-siralom ebbél a szempontbdl nyeri el valodi
jelentéségét: ,Fejlett, gazdag koltdi nyelve, megformaltsaga, gondolati eredetisége talan
elézményt feltételez. Ezért is kivanatos, hogy a miivet a magyar irodalom fejlédésébe agyazzuk
bele. Célszeriinek latszik a Siralmat miivelddéstorténeti feldolgozasban megkdzeliteni. Azaz arra
térekedni, hogy az alkotés a torténelmi-tarsadalmi-szellemi folyamatok tiikrében szllessék Ujra a
tanulas sordn” (Suhai—Tokar, 1998, 383). A felsorolt szempontok a Halotti beszéd tanitasa

kapcsan is érvényesithetok.



Halotti beszéd és konydrgés

A harminckét soros legkorabbi Osszefliggd magyar nyelvemlék elemzése legalabb egy
tandrat vesz igénybe. A szoveget 1770-ben fedezték fel a ma az els6 ismertetjének nevét viseld
Pray-kddexben, amelyben egy latin temetési szertartas részeként kapott helyet a sir mellett
elmondand6 révid magyar nyelvii prédikacido s a konyorgés, mely egy latin temetési beszéd
forditadsa. A kodexnek ezt a részét 1192 es 1195 kozott masolhattak, de keletkezése a magyar
nyelvil szoveg nyelvezete alapjan a 12. szazad kozepére tehet6, ami azt jelenti, hogy létezhetett
egy ennek a szovegvaltozatnak az alapjaul szolgalé6 minta. A Pray-kddexet az Orszagos
Széchényi Konyvtar 6rzi. Ez a kddex nem teljes misekonyv, tartalmaz olyan szdvegeket is,
melyek nem szorosan kapcsolodnak a miséhez. A Halotti beszéd a temetési szertartasokhoz
tartozik. A szoveg két részbdl all: magabol a Halotti beszédbdl, mely egy latin elmélkedés
gondolatmenetének szabad tolmacsolasa, és a konyorgésbol, mely pontos forditasa egy masik
latin szOvegnek. A kodex eredetileg a a boldvai bencés kolostor szamara késziilt, de késébb mas
helyeken is megfordult, miel6tt a jelenlegi érhelyére keriilt volna. A szoveget bences szerzetesek
masoltak, vitak vannak arrol, hogy pontosan hol készulhetett (Béarczi 1982, 9-11). A magyar
szerz atdolgozta a latin szoveget, egyszeriibbé, de erdteljesebbé tette azt, ugyanakkor
valamennyi stiluselemet bravirosan adaptalt az ismétlést6l a felkidltasig és a figura
etymologicéaig (halalnak halélaval halsz). ,,A prédikacio latinul nem tudé hivek szamara késziilt,
akik azonban alapvetd hittani ismeretekkel rendelkeztek” (Madas 1997). A magyar szOveg
annyira tokéletes, hogy biztosra vehetd: egy tobbszor elhangzott valtozatot jegyzett le a scriptor.
Kultartorténeti értékét noveli, hogy a sirbeszéd mint miifaj akkor még nem volt elterjedt
Eurdpaban, és a népnyelvi prédikaciok lejegyzése sem volt elterjedt (Madas 1997). A felfedezése
Ota sokszor nyomtattdk méar ki, és rengeteg nyelvi magyardzatot kapott. Sok tanulméany
foglalkozott vele, és szamos valtozatat olvashatjuk. A széveg tovabbi vizsgalata fontos, mert
sokat segithet a magyar nyelv torténetének megértésében.

Kecskeméti Gabor szerint ,,a Pray-kodex Halotti beszéd és kdnyorgese és latin nyelvii
temetési beszéde a miifaj eurdpai torténetében is egyedulalld szévegegydittes. A magyar nyelvi
predikacios irodalom egyetlen olyan emléke, amelyet tobbé-kevéshé az elhangzasanak megfeleld

formaban jegyeztek le” (Kecskeméti, 2004, 511). A bucsubeszéd egy kiilonleges szonoklat,
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melyben a lelkipasztor igyekszik kapcsolatot kialakitani és fenntartani a gyaszolokkal, ezért
szélitja meg Oket, és szeretné feloldani lelki fesziiltségiiket. ,,Az aposztrofikus gesztushoz
(felebarataim, Szeretett testvéreim) természetes mddon kapcsolddik a tobbes szam masodik
személyii igealak (Latjatok; Ahogy ti is latjatok szemetekkel; Es kialtsatok), valamint a tobbes
szam els6 személyi igei forma. Ezzel jelezve: a lelkész a gyaszolo kdzosség tagjaként szol (hamu
vagyunk; Imadkozzunk; temetjiik)” (Szikszainé 2021, 265-266).

Halotti beszéd és konyorgés: ,,link” a késébbi korok miivészeti

alkotasaihoz

Az id6k soran szamos miivészt megihletett elsé magyar szovegemlékiink. Kosztolanyi
Dezs6 Halotti beszéd cimmel irt verset. Az 1935-ben irt alkotds miifajjelolé cime utal a
nyelvemlékre, és felidézik a megszolitasok is, a vers nyitésoraban a latjatok feleim és az édes
barataim [szerelmes bratim az eredeti szdvegben]. Kosztolanyi versében elemi erdvel jelenik
meg a Kkollektiv emlékezés: az egyik szoveg emléket allit a masiknak, a nyelvemléknek, és
mindket szoveg emléket allit egy-egy embernek (Kéllay 2010). A Halotti beszeéd és konyorgés
Marai Sandort is inspiralta. Halotti beszéd cimii verse szintén utal az elsé szovegemlékre. Az
1950-ben irt koltemény Marai kettds lelki terhének: a szamiizetésnek és a torténelmi
remenyvesztésnek a sulya alatt jott 1étre. 1948-ban emigralt, elhagyta hazajat, és tisztaban volt a
masodik vilaghébort utan Kodzép- és Kelet-Europaban berendezkedd szovjet kommunizmus
természetével, a keleti behatoldsnak politikai, kulturdlis és erkdlcsi kovetkezményeivel. Mérai a
,,5zovjet hodoltsagi viszonyokban a hagyomanyos eurdpai kultira elutasitasat, az emberi
személyiség autondmiajara és szabad érvényesiilésére ¢épiild nyugati civilizacio radikalis
felszdmolasat latja” (Pomogats, 1999, 77). A Kortars miivészek koziil Toth Krisztina és Beck
Taméas miivei evokaljak a Halotti beszéd és konydrgést. Toth Krisztina Vogymuk cimii verse
harom motivuma — hamu, por, isa — jatszik ra a legkorabbi egybefiiggd magyar
nyelvemlékinkre, de felidézi Kosztolanyi Halotti beszédét is: ,,A vers szonyomokat tartalmaz, és
azokat hozza jatékba a képiségre épitve: a Vogymuk mint cim, »Feleim, tegnap 6ta/egy ISA

rendszamu autd all«. A vers rovidsége ellenére sokféle értelmezési lehet6séget hordozhat
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magaban” (Orban, 2011). Beck Tamas Halotti beszéd cimli versével elsé helyezést ért el az
SZTE Meédiacentrum, a Tiszataj Online kulturalis folyoirat és az SZTE Kulturalis Iroda k6z6s
Eurdpaisag—magyarsag verspalyéazatan.

A zeneszerzOk, filmrendezok és képzomiivészek is jatékba hoztak elsé nyelvemlékiinket.
1967-ben Durkd Zsolt oratériumot komponalt Halotti beszéd cimmel tenor- és baritonszolora,
vegyeskarra és nagyzenekarra. ,, Talalhat-e maganak alkalmasabb — ritualis — nyelvet magyar
zeneszerz6, mint amilyen a 12. szdzad végén keletkezett, els6 Osszefiiggé magyar s egyben
finnugor nyelvemlék, a Halotti beszéd? Mindeddig — tudomasunk szerint — senki sem
vallalkozott a megzenésitésére, és Durkd utan feltehetden jo id6 eltelik majd, mig valaki ismét
szovegkonyvul valasztja” (Foldes, 1986, 236). A nyelvemlék szdvegének részletét a Karpatia
zenekar is megzenésitette. A dal a 2006-0s Piros, fehér z6ld cimii albumukon jelent meg. Sziics
Bence Halotti beszéd cimii rovidfilmje 2020-ban a Muzeumi karanténpalyazat elsé dijazott
alkotésa lett filmes kategoriaban. Lakner Laszlé fest6, grafikus 1983-ban a Halotti beszéd
kezddsorat festette meg. Isa pur cimi alkotasa a Magyar Nemzeti Galéria gylijteményében

talalhato.
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Oraterv

Altalanos adatok

Iskola:
Osztaly: 8.
Helyseég:

Madszertani adatok

Témakor: A magyar nyelv térténete
Madszeres egyseg: Halotti beszéd és konyorgés
Oktatasi feladat:
o aszorvanyemlékek és szovegemlékek fogalmanak ismétlése,
o a Halotti beszéd és konydrgés szovegének vizsgalata (hangtani, alaktani, mondattani
példak, retorikai eszk6z0k) és 6sszevetése a mai olvasataval,
o akét szoveg nyelvhasznalata és helyesirasa kdzotti kilonbségek megallapitésa,
« anyelvemlékek hatéstorténete (intertextualis és intermedialis aspektusok).
Fejlesztési cél:
e a nyelvemlékek irodalomtorténeti, mivel6déstorténeti és esztétikai  ertékének
tudatositésa,
e szokincsbovités,
o az itéloképesség fejlesztése,
o akonyvtarhasznalat és informéaciokeresés fejlesztése.
Oratipus: 0j anyagot feldolgozé 6ra
Munkaforma: frontalis munka, egyéni munka, parmunka
Oktatasi mddszer: magyarazat, megbeszélés, vita, szemléltetes
Tan- és segédeszkzok:
o kivetitd: prezentaci6 a nyelvemlékekrol,
e kiosztmanyok,
o Tihanyi apatsag alapitolevele
(https://www.tihanyiapatsag.hu/Az_Apatsagrol/A_Tihanyi_alapitolevel.html
o Halotti beszéd és konyorgeés (http://mek.oszk.hu/01900/01905/html/index1826.html)
o Halotti beszéd és konyorgés — Pais Dezs6 olvasata; eladja Banffy Gyorgy
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http://mek.oszk.hu/01900/01905/html/index1826.html

(http://www.youtube.com/watch?v=gtgepLR6ASI)

Diszmasolat a Pray-kédexrél — az OSZK-ban készult Magyarorszag Korméanyanak
ajandéka a Szentatya szamara (https://www.oszk.hu/hirek/diszmasolat-pray-kodexrol)
mobiltelefon: Kahoot! és Wordwall — a nyelvtorténeti ismeretek 0sszefoglalasa jatékos
maodon digitalis eszkdz hasznalataval,

az Orszagos Széchenyi Konyvtar Magyar nyelvemlékek cimii multimedialis szolgéltatasa
(http://nyelvemlekek.oszk.hu/ism/kepeslap_kueldes),

Lakner Laszl6 Isa pur c. festménye (https://mng.hu/mutargyak/140697/),

Sziics Bence Halotti beszéd cimt  rovidfilmje  (https://www.youtube.com/
watch?v=24QgbDglw-U),

Péasztor Kicsi Maria—Rokvi¢ Erzsébet: Magyar nyelv (Gyakorld nyelvtan az altalanos

iskolak 8. osztalya szamara). Belgrad: Tankonyvkiado Intézet, 2022.

Szakirodalom:

E. Abaffy Erzsébet. 1990. Korai kis szévegemlékeink Ujabb olvasata. Magyar Nyelv,
1-2., 124-127.

Barczi Géza — Benk6 Lorand — Berrér Jolan. 1994. A magyar nyelv torténete. Budapest:
Nemzeti Tankonyvkiado.

Juhasz Dezsé. 2002. Magyar nyelvjarastorténet és torténeti szociolingvisztika.
Tudomanyszemléleti kérdések. In: Hoffmann Istvdn — Juhasz Dezsé — Péntek Janos
(szerk.). Hungaroldgia és dimenzionalis nyelvszemlélet. Debrecen—Jyvaskyléd: Debreceni
Egyetem, 165-172.

Kis Tamés. 2018. A Halotti beszéd paleografidja és betiihii atiratai. Magyar
Nyelvjarasok, 56: 37-56.

Kiss Jen6 — Pusztai Ferenc. 2003. Magyar nyelvtorténet. Budapest: Osiris Kényvkiadd.
A. Molnér Ferenc. 2001. A Halotti beszéd és konyorgés értelmezése. Magyar Nyelvér, 3.,
374-3717.

Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi. 1980. Magyar nyelvemlékek. Budapest: Tankdnyvkiado.
Muranyi Yvett szerk. 2008. Szovegeértes — szévegalkotas. 10. Tanari Gtmutato. Budapest:
Educatio.

Pala Karoly et al. 2007. Sz6vegértés — szdvegalkotas 10. Tanari Utmutatd. Budapest:
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https://mng.hu/mutargyak/140697/

Educatio.

o Papp Istvan. 2014. Magyar nyelvtorténet. Kézirat. Debrecen.

Tudéasszabvanyok:
Alapszint Kozépszint Halado szint
MNY.1.1.3. MNY.2.1.1. MNY.3.1.3.

Fel tudja sorolni a magéan-
és massalhangzokat,
csoportositani tudja a

maganhangzoikat a kiejtés

id6tartama alapjan,
torekszik a helyes
hangképzésre. Ismeri a

Meg tudja hatarozni a magyar

nyelv helyét a vilag nyelvei
kozott, ismeretei vannak a
magyar nyelv eredetérol
(uréli nyelvcsalad),

legkdzelebbi rokonairol.

Felismeri és megnevezi a
zOngesseg és kepzés helye
szerinti részleges hasonulas, a
jelolt és jeldletlen teljes
hasonulas, az 6sszeolvadas, a
massalhangzo-rovidilés és a

maéssalhangzo6-kiesés egyszeriibb

betilirendbe sorolas és a eseteit.
szoOtagolas alapszabalyait.
MNY.1.1.4. MNY.2.1.2. MNY.3.1.4.

Felismeri az egyszert és
az Osszetett szavakat. Az
alapszofajok kozil
felismeri és megnevezi az
1gét, fonevet, melléknevet
(szdmnevet) és a

személyes névmast, a

viszonyszok kozil pedig a

kotészot. Felismeri és
megnevezi a sz6elemek
fajtait (szoto, toldalék,

eldtag, utotag).

Ismeri a f6bb nyelvtorténeti
korszakokat és az els6
magyar nyelvemlékeket,
ismeretekkel rendelkezik a
19. szazad nyelvujito

mozgalmardl.

Felismeri és megnevezi az
alarendel6 és mellérendeld
szoosszetételek alfajait, felismeri
a leggyakoribb ige- és
névszOképzoket, valamint a
szOalkotas ritkdbb maodijait.
Felismeri és megnevezi az
dsszes tanult széfaji kategoriat
és alkategoriat, ismeri altalanos
jellemzdiket, alaktani
viselkedésiiket és mondatbeli

szerepliket.

Korrelacio: torténelem, miivel6déstorténet, irodalom, filmmiivészet, zenemiivészet

Tanar: Butas Florian
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Az Ora szerkezete

Bevezeto rész:
o Szervezési percek, a téma felvezetése internetes mém segitségével.
Fo rész:
o A szorvanyemlékek és szovegemlékek fogalméanak ismétlése,
o kontextualis 6sszefliggések: az dmagyar kor, latin irasbeliség,
o a Halotti beszéd és kdnydrgés szovegének elemzése,
o a Halotti beszéd és konyorgés szovegének osszevetése a mai
olvasattal.
Befejezo rész:
o A nyelvemlékek hatastorténete (intertextualis és intermedialis
aspektusok),
o ismétlés (Kahoot interaktiv kvizkészité program segitségével),
o keépeslap kuldése az Orszagos Széchényi Konyvtar Magyar
nyelvemlékek cim{i multimedialis szolgalatan keresztul,
 hézi feladat: nyelvrokonsag (Wordwall feladatkészité programmal
szerkesztett feladatok).

Az 6ra menete

BEVEZETO RESZ

Motivacio:

DIDAKTIKAI-
MODSZERTANI
MEGJEGYZESEK

szemléltetés
(internetes mém)




— Mi lathato a fényképen?

— Utjelzé tabla.

— Mi olvashato a tablan?

— Szokatlanul van Kiirva a szévege, érthetetlen.

— Amikor Magyarorszdgon a megye elnevezés helyett visszaallitottdk a
varmegyét, sokan ellenezték ezt a rendeletet, ezért mémekkel reagaltak. igy
irtak a kozépkorban, mikor a latin nyelv volt a hivatalos nyelv, de a magyar
is megjelent szdrvanyosan a latin szdvegekben. A képen mondattdredék
lathatd a Tihanyi apatsag alapitlevelébol. Szerzéje arra utalhatott, hogy a

varmegyeék visszavezetésével visszafejlodés kovetkezik be.

Célkitiizés

Ahogy az embereknek vannak rokonai, Ggy a nyelvnek is. A nyelvrokonsag
a nyelveknek egymassal valo kapcsolata a kz0s eredet alapjan. Az elmult
ordkon a magyar nyelv keletkezésérdl, a nyelvtorténeti korszakokrol és a
nyelvrokonokrél tanultunk. A mai 6ran az émagyar kor egyik szévegemlékét

olvassuk és elemezzik, s ennek révén betekintést nyeriink abba, hogy a

nyelv milyen valtozasokon ment keresztiil 1200 ota.

FO RESZ

— A Karpat-medencében letelepiilt népesség miivelt rétegében a kdzépkorban
a latin nyelvii irasbeliség volt jellemz6. A mindennapi beszéd valdsziniileg
anyanyelven torténhetett, am a hivatali (igyintézes és az egyhazi szertartasok
nyelve a latin volt. A vallasi szovegeket is latinul irtak, de a kdzépkorban
lassan elkezdtek magyar szavakat is beiktatni a szdvegekbe. Azokat az
idegen nyelven irott szovegeket, melyekben elszdrtan tobb-kevesebb magyar
nyelvii  elemet  (sz0, szOkapcsolat,  mondattomb)  taldlhatunk,
szorvanyemléknek nevezziik.

Melyik az elsd magyar szorvanyemlék és mikor keletkezett?

megbeszélés

magyarazat
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— A Tihanyi apatsag alapitolevele 1055-bél.

— A tihanyi bencés monostort 1055-ben alapitotta 1. Andras Kiraly Szent
Anyos piispok és Sziiz Maria tiszteletére. A kolostor alapitdé oklevele a
legrégebbi eredeti forméajaban fennmaradt magyarorszagi oklevél, melynek
latin nyelvii szovegében magyar szavakat, kifejezeéseket is hasznéltak. Ezért
a magyar nyelv legrégebbi irasos emléke is. Kés6bb mar mondatokat is

lejegyeztek a vallasi szdvegekben.

w4y <5

sefeberumn rea mench hodu ur: e

A Tihanyi apatsag alapitolevele

— Vessiik 0ssze ezt a szovegrészt a Tihanyi apatsag alapitolevelébdl a
mémen olvashatd felirattal! Mit allapitottatok meg?

— Nem pontosan idézték a szOveget, a nyelvemlékben Feheruuaru valtozat
olvashato.

szemléltetés

megbeszélés
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— Hogyan mondanank ma ezt a szvegrészt?

— Fehérvarra mend hadi ttra.

— Mit neveziink szévegemléknek?

— Szdvegemlékeknek azokat a nyelvemlékeket nevezzik, amelyek mar
hosszabb gondolatsort fejeznek ki magyar nyelven. Els6 szévegemlékeink az
egyhaz anyanyelvii sziikségleteibol sziilettek. Bizonyosan sokkal tobb ilyen
jellegli szovegiink lehetett, mint amennyi veégul rank maradt.

— Els6 szovegemlékiink, a Halotti beszéd és kdnydrgés (prozai szoveg) és az
Omagyar Maria-siralom (vers). Az elsd szoveggel foglalkozunk

részletesebben a mai oran.

¢ 'my_;ﬁm.fﬁhmwb!
halikes hols, Badlag dheter o
: nrdnTueTvme,

Halotti beszéd és konyorgés

ismétlés

szemléltetés

(Pray-kddex)
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A szoveg miifaja temetési beszéd (prédikacio) és konyorgés (ima). A
legkorabbi magyar nyelvli szovegemlék, 1192 és 1195 kozott keletkezett
(1200 koral). Egy latin nyelvii egyhazi konyvben fedezték fel. 1770-ban Pray
Gyorgy torténetird ismertette el6szor, s ismertetjérél a Pray-kddex nevet
kapta. A szOveg egy latin temetési prédikacié forditdsa. A Pray-kodex az

eredeti latin szOveget és a magyar forditast is tartalmazza.

Diszmasolat a Pray-kodexrdl

A Pray-kodex diszmasolatat készitették el az Orszagos Szeéchényi Konyvtar
szakemberei Magyarorszag Kormanyanak ajandékaként az 52. Nemzetkozi
Eucharisztikus Kongresszusra hazankba latogatd Ferenc papa szdméra 2021-
ben. A masolat elkészitésének folyamatarél dokumentumfilm is készilt

(,,Latjatok feleim...” dokumentumfilm, 70 perc).

Feladat: Meghallgatjuk a széveget Banffy Gyorgy el6adasaban. Mikdzben
hallgatjatok, huzzatok ald néhanyat azok kozul a szavak kozul, amelyeket

értetek!

Bettihiv atirat Kis Tamas szerint:

szemléltetés

bemutatd olvasas
— hanganyag
(3 perc)

egyéni munka
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1Me feleym zumtuchel Sermo [up fepulchrum.
mic vogmuc. yfa pur el chomuv uogmuc. Meny1 miloftben
terumteve eleve miv ifemucut adamut. el odutta vola nek:
paradifumut haz6a. £l mend paradifumben uolov gimulcictul
munda neki elme. Heon tilutoa vvt 1g fa gimilce tvl. Ge
mundoa neki meret ni eneyc. yfa ki nopun emdul o3 ginull’
tvvl. halalnec halalaal holz. Hadlaua choltat terumteve iften
tvl. ge feledeve. Engede urdung intetvinec. el evec o3 tiluvt

9 gimulftvvl. el 03 gimillben halalut evec. £l 03 gimillnec vvl

10 keferuv uola vize. hug turchucat mige 3oco3tia vola.

11 Num heon muga nec. ge mend vv foranec halalut evec.

12 Horogu vec ilten. el veteve vvt €3 muncal vilagbele. el levn

13 halalnec el puculnec feze. el mend vv nemenec. Kic o3ve.

14 muv vogmuc. Hug el tiv latiatuc [Fumtuchel. 1fa el num

15 1gg ember mulchotia €3 vermut. yfa mend o3chuz 1arov

16 vogmuc. Wimagguc urome iften kegilmet e3 lelic ert. hug

17 1orgollun vv neku. el kegiggen. el bullcalla mend vv bunet.

18 Elvimagguc [3en achlcin marnat. o bovdug michael archangelt.

19 el ' mend angelcut. hug uimaggonoc erette. £l uimagguc

20 [3ent peter urot. kinec odut hotolm ovdoma. ef ketnie.

21 hug ovga mend vv bunet. £l vimagguc mend [3entucut.

22 hug legenec neki [eged urome [cine eleut. hug iften iv ui-

23 madlagucma bullalla vv bunet. El 3oboducha vvt urdung

24 ildetuitvl. ef pucul kinzotviatvvl. el vezelle vvt paradilu

25 nugulmabeli. el oggun neki munhi uruzagbele utot. el

26 mend 10vben rezet. £l keallatuc uromchuz charmul. Kirl.

27 eerelmefl bratym u1mag§ﬂ$ce3 [cegin ember lilk: ert.

28 kit vr €3 nopun e3 homul vilag timnucebelevl mente.

29 kinec €3 nopun teltet tumetive. hug ur uvt kegilmehel

30 abraam. ylaac. 1acob. kebeleben helhezie. hug birfagnop

31 wtua mend vv [Zentii el unutter cuzicun 1ov

32 felevl 1ochtotma 1lezie vvt. El tiv bennetuc. clamate I11. K.

0 N O W o W N -

(Feladat megbeszélése — lehetséges valaszok).

— Hogyan épil fel a széveg?

— Két szerkezeti egységbdl all: a temetési beszéd 26 soros, a kdnyorgés 6

SOros.

— Mit figyeltetek meg az irasjelek hasznalataval kapcsolatban?

— Egyetlen irasjel a szdvegben a pont, a mondatokat és részeit ezzel
valasztja el az ir6ja. Olyan helyekre is pontot tett, ahova manapsag nem kell.

szemléltetés
(kiosztmany)

frontalis
osztalymunka
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Peldaul:
...isemucut adamut. es odutta vola neki... / ...ez lelic ert. hug iorgossun w

neki. es kegiggen... / ...uruzagbele utot. es mend...

A Kkodexirdé az eredeti szOveg tagolasara a pontok mellett a nagybetiis

mondatkezdetet is hasznalta.

— Figyeljink meg néhany hangtani példat a szévegben (Papp Istvan Magyar
nyelvtérténet cimt kotete alajan, 32-33.)! Abban a korban még hasznalatban
lehetett az illabidlis rovid d hang (a paloc nyelvjarasban meg6érzdott): pl. a
hosszu a-t megel6z6 szotagban (pl. halal nek halalaal vagy hadlava). Ezt a
hangot a finnugor korbol 6rokoltik, de az 6magyar kor elején mar kezdett
labialis a-va valni.

Figyeljiik meg a kdvetkezo szavakat! Mit vesztek észre?

u > o: latjatuk > latjatok | pur > por | paradicsumot > paradicsomot

— Nyiltabb4 valtak a hangok.

— A sz0 belseji rovid maganhangzok altalaban egy fokkal zartabbak voltak,
mint ma. Tehdt az 1200-as évektél kezdve a nyelv a maganhangzd
képzésekor alacsonyabb helyzetet foglalt el; ez a nyiltabba valas. Ennek
sordn a fels6 nyelvallast rovid maganhangzokbol megfelelé kozépséd
nyelvallasu hang lett; az eredetileg kdzépsé nyelvallastak also nyelvallasuva
valtak.

— Figyeljuk meg, talalhato-e a szovegben nével6! Minek felel meg az alabbi
idézetekben az az sz6? A mai értelmezését is tartsatok szem elétt! (Muréanyi
Yvett szerk. 2008. Szdvegértés — szovegalkotas. 10. kézikényv alapjan,
29-30.)

ki nopun emdul 03 gimill twl. halalnec halalaal hol3.
ki napon émdol az gyimilcstiil, halalnek halalaal holsz.
Amelyik napon eszel azon (abbdl a) gytiimdlcsbél, halalnak halalaval halsz.

vagy

kivetito
(kiosztmany)

magyarazat

kivetito
(kiosztmany)
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el evec 03 tiluvt gimilftwl.

és évék az tilvot gyimilcstiil.

Es evett azon (abbol a) tiltott gyiimolcsbél.

Amelyik napon eszel azon (abbdl a) gyiimolcesbél, halalnak halalaval halsz.

— Mutatd névmas.

— A Halotti beszéd és konydrgésben nincs néveld, sét a korllbelil szaz évvel
késobb irt Omagyar Maria-siralomban sem. A hatarozott néveld az alakja a
tavolra mutatd az névmasbol fejlodhetett ki valamikor a XIV-XV. szazad
folyaman. A massalhangzéval kezd6d6 szavak elétti a alak (pl. a hold) jéval
késobb alakult ki. A hatarozatlan nével6 (egy) valamivel késébb, a XV.

szdzadban jott létre az egy szamnévbol.

— Figyeljétek meg az aldhlzott végzédéseket! Mit allapitottatok meg?
(Muranyi Yvett szerk. 2008. Szovegértés — szovegalkotas. 10. kézikonyv
alapjan, 32-33.)

halalnec halalaal hols.
halalnek halalaal holsz.
Halalnak halalaval halsz.

vagy
el levn halalnec el puculnec feze.

és léun halalnek és pukulnek fészé.
Es lett (a) halalnak és (a) pokolnak martaléka.

— Nem illeszkedik a végz6dés a szo6 hangrendjéhez, ma mar azt mondjuk,

halalnak.

— Néhany viszonyragrol tudjuk, hogy régebben inkabb a névutdkhoz
hasonlitottak. Egy 1d6 utdn mar ,,hozzaragadtak™ az el6ttiik 4ll6 névszohoz,
mintha ragok lennének, de a maganhangz6-harmoniaban még nem vettek
részt, ezzel mintegy Orizve névutdi természetiiket. Késdbb aztan a

maganhangzd-harmonia atterjedt ezekre a toldalékokra is: igy ma mar nem

kivetito
(kiosztmany)
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azt mondjuk, hogy pokolben, hanem pokolban.

A Halotti beszéd es konyorgés 32 soros. Betiii nyomtatasszeriien, allo irassal,
kapcsolas nélkil sorakoznak egyméas mellett. Hogy a szoveg a szerzOnek
eredeti kézirasa-e vagy masvalakinek a méasolata: ez a kérdés eldontetlen. A

névtelen szerzo a Dunantul egyik nyelvjarasat beszélte.

— Hallgassuk meg a sz6veg mai olvasatat/értelmezését (A. Molnar Ferenc: A
Halotti beszed és konyorges értelmezése c. tanulmanya alapjan)! Figyeljétek

meg, melyik bibliai térténetet idézi fel a szoveg!

Latjatok, felebarataim, szemetekkel, mik vagyunk: bizony, por és hamu
vagyunk (bizony, halanddk, mulanddk vagyunk). Mennyi kegyelemben
teremtette [Isten] els6iil a mi &siinket, Addmot, és a Paradicsomot (az
Edenkertet) adta neki lakéhelyiil. Es mondta neki, hogy a Paradicsomban
1év6 minden gylimolccsel éljen (tplalkozzon). Csupan egy fa gyiimodlcsétol
tiltotta el. De megmondta neki, miért ne egyék (abbol): ,,Bizony, amely
napon eszel abbol a gyiimolcsb6l, halalnak halalaval halsz (bizony,
meghalsz; [vagy] bizony, meg kell halnod)”. Hallotta a teremtd Istentdl,
hogy meg fog halni, de elfeledte. Engedett az 6rddg késztetésenek, és evett
abbol a tiltott gytimolesbol, és abban a gyumdlcsben halélt (halandosagot)
evett. Es annak a gyiimélcsnek olyan keserii volt a leve, hogy a torkukat
(Adamét és Evaét) megszakasztgatta (felsebezte, megszaggatta). Nem
pusztan maganak, de az 6 egész fajtajanak halalt (halandosagot) evett.
Megharagudott az Isten, és ebbe a gyotrelmes vilagba vetette 6t, és téle eredt
(szarmazott) a halandosag és az egész emberi nem (és a halalnak, a holtak
hazdjanak [az oda jutoknak] lett a feje, a kezdete, és az egész emberi
nemnek). Kik azok? Mi vagyunk. Ahogy ti is latjatok szemetekkel, bizony
egy ember sem Kkerllheti el ezt a sirgddrét, bizony, mind ahhoz jarok
vagyunk (bizony, mind a felé haladunk). Imadkozzunk Urunk Isten
kegyelméért ennek a léleknek a szamara, hogy irgalmazzon Oneki és
kegyelmezzen, és bocsissa meg az 6 minden biinét. Es imadkozzunk
Boldogasszony Maridhoz (Szent Asszony [Urnd] Mariahoz), és Szent
Mihaly arkangyalhoz és minden angyalhoz, hogy imadkozzanak érette. Es
imadkozzunk Szent Péter Urhoz, akinek hatalom adatott (akinek adott a
hatalom) btin aldl feloldozni és biindket feloldatlanul hagyni, hogy oldja fel
6t minden biine alél. Es imadkozzunk minden szenthez, hogy legyenek neki
segitségiil Urunk szine eldtt, hogy Isten az 6 imadsagukra tekintve (az 6
imadsaguk kovetkeztében, miatt) bocsassa meg az 6 binét. Es szabaditsa
meg Ot az Ordog Uldozésétdl és a pokol kinzésatdl, és vezesse 6t a
Paradicsom (a mennyorszag) nyugalméba, és adjon neki a mennyorszagba
utat, és minden joban részt. Es kialtsitok Urunkhoz haromszor: Kyrie
eleison! [’Uram, irgalmazz!’].

bemutato olvasas
(3 perc)

szemléltetés
(kiosztmany)
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https://epa.oszk.hu/00100/00188/00023/125309.htm#l5

Szeretett testvéreim (felebarataim), imadkozzunk ennek a szegény
embernek a lelkeért, akit az Ur ezen a napon ennek a hamis vilagnak a
tomlocébdl kimentett, akinek ezen a napon a testét temetjik, hogy az Ur 6t
(az 6 lelkét) kegyelmével Abraham, Izsadk, Jakob kebelébe (az 6 meghitt
korikbe, az udvozilt lelkek tarsasagaba) helyezze, hogy amikor az itéletnap
eljon, minden szentje és vélasztottja (? Ovéi) kozott jobb feldl allitva
tamassza fel 6t (jobb felli odaiktatasra élessze fel 6t) és tibenneteket.
Clamate IlI[ter]: Kyrie eleison [Ki&ltsatok haromszor: Uram, irgalmazz!].

— Melyik bibliai torténetre utal a sz6veg?
— A teremtésre €s a blinbeesésre.
— A szerz6 élt a retorika eszkozeivel is: felkidltas, kérdés, felelet, felsorolas,

ismétlés, kotészohalmozas, alliteracio, metonimia, figura etymologica stb.
Néhéany példa:
e bevezeté szonoki kérdés: Latjatok, felebardtaim, szemetekkel, mik
vagyunk?
o Vélasz a kérdésre: bizony, por és hamu vagyunk

e halalnec halaldal hols — figura etymologica (a szotd ismétlésén
alapuld stilisztikai alakzat), ez egyben alliteracio is

— Vajon eltér-e nagyban a két kor nyelve? Mi a véleményetek? Allitasatokat

tdmasszatok ala példakkal is!

BEFEJEZO RESZ

— A nyelvemlékek nagyon sok miivészt ihlettek az i1dék folyaman,
Kosztolanyi Dezs6 és Marai Sandor Halotti beszéd cimmel irt verset, Durko
Zsolt ugyanezen a cimen oratériumot komponalt, Sziics Bence pedig filmet
rendezett. A Karpatia zenekar dalt irt a Halotti beszéd és kdnyorgés
szovegére. Olvassatok el a Kosztolanyi- és a Marai-vers nyitosorait! Mit

vesztek észre?

Latjatok feleim, egyszerre meghalt

és itt hagyott minket magunkra. Megcsalt.

magyarazat

kivetito
(prezentacio)

vita

kivetitd
(kiosztmany: a
nyelvemlék
hatastOrténete,
intertextualis és
intermedialis
aspektusok)
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(Kosztolanyi Dezs6: Halotti beszéd)

Latjatok, feleim, szem” tekkel mik vagyunk

Por és hamu vagyunk

Emlékeink szétesnek, mint a régi szévetek.
(Mérai Sandor: Halotti beszéd)

— ldéznek a szovegemlékbdl (intertextualitas).

Aki tobbet szeretne tudni a nyelvemlék hatdstorténetérdl, olvassa el Toth
Krisztina Vogymuk cimi versét, nézze meg Sziics Bence Halotti beszéd cimi
rovidfilmjét  (https://www.youtube.com/watch?v=24QgbDglw-U)  vagy
Lakner L&szl6 Isa pur cimii festményét a Magyar Nemzeti Galéria honlapjan
(https://mng.hu/mutargyak/140697/). Figyeljétek meg, hogyan kapcsolodnak

az eredeti mithoz!

— Ismételjiik at a nyelvemlékekrdl tanultakat a Kahoot interaktiv kvizkészitd

alkalmazas feladataival!

‘ Valogasd ki azokat az allitasokat, amelyek a Tihanyi apatsag alapitélevelére ' Skin
vonatkoznak!

| - i i
A 1200 korul keletkezett. ! @ 1055-ben keletkezett.
@ A Pray-kédex tartalmazza. M szérvanyemlék
— & ] I |
& kahoot.it Game PIN: 3906931

Megoldas: 1055-ben keletkezett, szorvanyemlék

mobiltelefon
hasznalata

parmunka
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https://www.youtube.com/watch?v=24QgbDgIw-U

‘ Vilogasd ki azokat az allitasokat, amelyek az Omagyar Maria-siralomra
vonatkoznak!

| |

A 1300 korul keletkezett. ! @ A Leuveni kédex tartalmazza.

@ 1055-ben keletkezett. B szérvanyemlék

— 5 - -
& kahoot.it Game PIN: 3906931

Megoldas: 1300 korul keletkezett, a Leuveni kodex tartalmazza

‘ Valogasd ki azokat az allitasokat, amelyek a Halotti beszéd és konyérgésre
vonatkoznak!

A A legkorabbi szévegemlékiink. | @ A Leuveni kédex tartalmazza.

@ A Pray-koédex tartalmazza.

I NN
& kahoot.it Game PIN: 3906931

Megoldas: 1200 koril keletkezett, a Pray-kddex tartalmazza, a legkorabbi
szovegemlékiink

— A tankonyvetek 153. oldalan a tankonyvszerzOk javasoljak, hogy
bongésszetek az Orszagos Széchényi Konyvtar nyelvemlekek.oszk.hu
honlapjan. Itt megtalaljatok a nyelvemlékek digitalizalt valtozatat, a
lel6helyeiket,  tanulmanyokat,  hanganyagokat,  bibliografidkat, a
nyelvemlékek ihlette mialkotasokat, megzenésitéseket stb. Tovabbra is

szlikséglink lesz a mobiltelefonokra, ugyanis a Pray-kodexbél fogunk imélt

0OSzK

Magyar
nyelvemlékek
multimedialis
szolgaltatasa

egyéni munka
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kildeni az OSZK Magyar nyelvemlékek cimii multimédias szolgaltatasa
révén (az Orszdgos Széchényi Konyvtar Magyar nyelvemlékek cimii
multimedialis szolgaltatasa:
http://nyelvemlekek.oszk.hu/ism/kepeslap_kueldes).

Hazi feladat

— Ismételjétek at a nyelvrokonsdgrol tanultakat a Wordvall feladatkészitd

program segitségével!

A mogyar nyelv
eqyik legkozelebbi
rokona a litvén.

A magyar nyelv
eqyik legkozelebbi
rokona a manysi.

=]
Megoldas: igaz
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Megoldas: igaz

Megoldas: hamis

A magyar nyelv az urdli
nyelvesaldd tagjo.

eqyik legkdzelebbi
rokona a szlovék.

Megjegyzés:
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